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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS 

• Priekšlikuma pamatojums un mērķi 

Francijas iestāžu pieprasījums 

2025. gada 4. februārī Francijas iestādes pieprasīja Eiropas Savienību pilnvarot Franciju 

pievienoties Amerikas Konvencijai par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu 

(turpmāk “konvencija”)1. 

Konvencija 

Konvencija ir starpvaldību līgums, kas nodrošina tiesisko regulējumu, kurš ļauj abu Amerikas 

kontinentu valstīm veikt pasākumus, kas paredzēti šādu sešu sugu aizsardzībai: karetas, zaļie 

jūras bruņurupuči, ādainie bruņurupuči, knābjainie jūrasbruņurupuči, pelēkie jūras 

bruņurupuči un olīvkrāsas jūras bruņurupuči. 

Konvencija stājās spēkā 2001. gada maijā, un pašlaik tai ir sešpadsmit līgumslēdzējas puses: 

Amerikas Savienotās Valstis, Argentīna, Beliza, Brazīlija, Čīle, Dominikānas Republika, 

Ekvadora, Gvatemala, Hondurasa, Kostarika, Meksika, Nīderlande, Panama, Peru, Urugvaja 

un Venecuēla. 

Konvencijas mērķis ir, pamatojoties uz labākajiem pieejamajiem datiem un ņemot vērā Pušu 

vidiskās, sociālekonomiskās un kultūras īpatnības (konvencijas II pants), veicināt jūras 

bruņurupuču populāciju un dzīvotņu, no kurām tās atkarīgas, aizsardzību, saglabāšanu un 

atjaunošanos. 

Konvencija ietver pasākumus, kuru mērķis ir: aizliegt jūras bruņurupuču apzinātu sagūstīšanu, 

turēšanu īpašumā vai nonāvēšanu, kā arī tirdzniecību ar šo sugu dzīvniekiem un to olām, 

daļām vai produktiem; tādi valstu pieļauti izņēmumi, kas nav pretrunā centieniem sasniegt 

konvencijas mērķi; nodrošināt atbilstību CITES uzliktajiem pienākumiem attiecībā uz jūras 

bruņurupučiem, to olām, daļām vai produktiem; aizsargāt un vajadzības gadījumā atjaunot 

dzīvotnes un vairošanās vietas, arī ar tādu noteikumu palīdzību, kas ierobežo minēto dzīvotņu 

izmantošanu un arī nosaka aizsargājamās teritorijas; veicināt zinātniskos pētījumus šajā jomā 

un pētījumus par eksperimentālo pavairošanu, audzēšanu un reintrodukciju, lai noteiktu šādas 

prakses īstenojamību un palielinātu šo dzīvnieku populāciju; veicināt tādu vides izglītību un 

informācijas izplatīšanu, kas mudinātu valdības iestāžu, NVO un plašas sabiedrības 

līdzdalību; prasība, ka visiem garneļu traleriem, kas ir līgumslēdzēju valstu-pušu jurisdikcijā, 

jābūt aprīkotiem ar jūras bruņurupuču izkļuves ierīcēm (TED), kas novērš jūras bruņurupuču 

piezvejas; cīņa pret dažādu veidu nelegālu, nereģistrētu un neregulētu zveju, piemēram, 

piekrastes zveju, ko veic kaimiņvalstis, to skaitā Brazīlija, Surinama un Gajāna, vai dziļūdens 

zveju, ko veic āķu jedu kuģi, jo īpaši tie, kas zvejo tunzivis. 

Eiropas Savienība pilnvaro Franciju pievienoties konvencijai, jo konvencijai var pievienoties 

abu Amerikas kontinentu valstis un tā atbilst Savienības politikai aizsargāt jūras bioloģiskos 

resursus Savienības ūdeņos, šajā gadījumā – veikt jūras bruņurupuču aizsardzības pasākumus. 

Konvencija ietver jūras bioloģisko resursu saglabāšanas un ilgtspējīgas izmantošanas 

pasākumus, jo īpaši pasākumus, kas paredzēti, lai pēc iespējas lielākā mērā samazinātu jūras 

bruņurupuču nejaušu sagūstīšanu, paturēšanu, tiem nodarīto kaitējumu vai to mirstību zvejas 

darbību gaitā; tas tiek panākts, attiecīgi reglamentējot šādas darbības un izstrādājot, uzlabojot 

                                                 
1 Amerikas Konvencija par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu, II pants, 2001. gada 2. maijs, 2164 U.N.T.S. 29. 
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un izmantojot piemērotus zvejas rīkus, ierīces vai paņēmienus, kā arī nodrošinot attiecīgu 

apmācību saskaņā ar zvejas resursu ilgtspējīgas izmantošanas principu. 

Tā kā konvencijas saturs ir Eiropas Savienības ekskluzīvā kompetencē, ir nepieciešams, lai 

Savienības likumdevējs saskaņā ar LESD 43. pantā paredzēto parasto likumdošanas 

procedūru pirms Francijas pievienošanās konvencijai piešķirtu LESD 2. panta 1. punktā 

paredzēto pilnvarojumu. 

• Saskanība ar spēkā esošajiem noteikumiem konkrētajā politikas jomā 

Šis priekšlikums papildina citus Savienības tiesību aktu noteikumus šajā jomā un visumā ir ar 

tiem saskanīgs. 

• Saskanība ar citām Savienības politikas jomām 

Neattiecas 

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITĀTE UN PROPORCIONALITĀTE 

• Juridiskais pamats 

Šā priekšlikuma juridiskais pamats ir LESD 43. pants. 

• Subsidiaritāte (neekskluzīvas kompetences gadījumā) 

Tā kā priekšlikums ir Savienības ekskluzīvā kompetencē, subsidiaritātes princips uz to 

neattiecas. 

• Proporcionalitāte 

Priekšlikums nepārsniedz to, kas nepieciešams, lai sasniegtu šos mērķus. 

• Juridiskā instrumenta izvēle 

LESD 2. panta 1. punktā minētās pilnvaras piešķir Savienības likumdevējs saskaņā ar LESD 

43. pantā minēto likumdošanas procedūru. Ierosinātais tiesību akts pēc savas būtības ir 

dalībvalstij piešķirts pilnvarojums, kas jāpieņem pēc attiecīga Francijas pieprasījuma. Tāpēc 

tam vajadzētu būt Francijai adresēta lēmuma veidā. Tādējādi ierosinātais Eiropas Parlamenta 

un Padomes lēmums ir piemērots instruments, lai saskaņā ar LESD 2. panta 1. punktu 

Francijai tiktu piešķirtas pilnvaras rīkoties šajā jautājumā. 

3. EX POST IZVĒRTĒJUMU, APSPRIEŠANOS AR IEINTERESĒTAJĀM 

PERSONĀM UN IETEKMES NOVĒRTĒJUMU REZULTĀTI 

• Ex post izvērtējumi / spēkā esošo tiesību aktu atbilstības pārbaudes 

Neattiecas 

• Apspriešanās ar ieinteresētajām personām 

Šā priekšlikuma pamatā ir Francijas pieprasījums, un tas attiecas tikai uz šo dalībvalsti. 

• Ekspertu atzinumu pieprasīšana un izmantošana 

Neattiecas 

• Ietekmes novērtējums 

Neattiecas 

• Normatīvā atbilstība un vienkāršošana 

Neattiecas 
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• Pamattiesības 

Šis priekšlikums pilsoņu pamattiesību aizsardzību neietekmē. 

4. IETEKME UZ BUDŽETU 

Priekšlikums budžetu neietekmē. 

5. CITI ELEMENTI 

• Īstenošanas plāni un uzraudzīšanas, izvērtēšanas un ziņošanas kārtība 

Priekšlikumā noteikts, ka Francijai ir jāziņo Eiropas Parlamentam un Padomei par 

pievienošanos un regulāri jākoordinē darbs ar Komisiju un jāinformē Komisija par lēmumiem 

un pasākumiem, kas pieņemti saskaņā ar konvenciju. 

• Detalizēts konkrētu priekšlikuma noteikumu skaidrojums 

Priekšlikuma mērķis ir pilnvarot Franciju pievienoties konvencijai. 
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2025/0349 (COD) 

Priekšlikums 

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LĒMUMS, 

ar ko Francijai piešķir pilnvaras pievienoties Amerikas Konvencijai par jūras 

bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu 

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 43. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu, 

saskaņā ar parasto likumdošanas procedūru, 

tā kā: 

(1) Francija 2025. gada 4. februāra vēstulē izteica Komisijai pieprasījumu saņemt 

pilnvaras pievienoties Amerikas Konvencijai par jūras bruņurupuču aizsardzību un 

saglabāšanu, lai Amerikas kontinentiem un Karību jūras reģionam piegulošajās jūrās 

sastopamo jūras bruņurupuču aizsardzības jomā stiprinātu sadarbību ar valstīm, kas 

robežojas ar Amerikā esošajām Francijas teritorijām: Gvadelupa, Francijas Gviāna, 

Martinika, Senbartelmī, Senmartēna un Senpjēra un Mikelona. 

(2) Jautājumi, uz kuriem attiecas Amerikas Konvencija par jūras bruņurupuču aizsardzību 

un saglabāšanu, ir Savienības ekskluzīvā kompetencē. Tādēļ dalībvalstis šai 

konvencijai var pievienoties tikai tad, ja Savienība tās ir pilnvarojusi saskaņā ar 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 2. panta 1. punktu. 

(3) Amerikas Konvencija par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu atbilst 

Savienības politikai, kuras mērķis ir aizsargāt jūras bioloģiskos resursus Savienības 

ūdeņos, šajā gadījumā jo īpaši veikt jūras bruņurupuču aizsardzības pasākumus, un tai 

var pievienoties abu Amerikas kontinentu valstis. Tādēļ ir lietderīgi, ka Eiropas 

Savienība pilnvaro Franciju pievienoties šai konvencijai. 

(4) Francijai būtu jāziņo Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par pievienošanos 

Amerikas Konvencijai par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu un 

jāsadarbojas ar Komisiju attiecībā uz nostājām, kas saistītas ar lēmumiem, 

ieteikumiem un pasākumiem, kuri pieņemti vai veikti saskaņā ar šo konvenciju. 

Francijai būtu arī regulāri jāinformē Komisija par šādu lēmumu vai pasākumu 

pieņemšanu,  

IR PIEŅĒMUŠI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Ar šo Francijai piešķir pilnvaras pievienoties Amerikas Konvencijai par jūras bruņurupuču 

aizsardzību un saglabāšanu. 
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2. pants 

Francija informēs Eiropas Parlamentu un Padomi par pievienošanos Amerikas Konvencijai 

par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu un apspriedīsies ar Komisiju par nostājām, 

kas saistītas ar lēmumiem, pasākumiem un ieteikumiem, kuri pieņemti vai veikti saskaņā ar 

konvenciju, un regulāri informēs Komisiju par lēmumu, pasākumu un ieteikumu pieņemšanu. 

3. pants 

Šis lēmums ir adresēts Francijai. 

Briselē, 

Eiropas Parlamenta vārdā – Padomes vārdā – 

priekšsēdētāja priekšsēdētājs 

(..) (..) 
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TIESĪBU AKTA FINANŠU UN DIGITĀLAIS PĀRSKATS 

1. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS KONTEKSTS 

1.1. Priekšlikuma/iniciatīvas nosaukums 

Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums par atļauju Francijai pievienoties Amerikas 

Konvencijai par jūras bruņurupuču aizsardzību un saglabāšanu 

1.2. Attiecīgā politikas joma 

Dzīvie jūras resursi 

1.3. Mērķi 

1.3.1. Vispārīgie mērķi 

Francijas pievienošanās Amerikas Konvencijai par jūras bruņurupuču aizsardzību un 

saglabāšanu 

1.3.2. Konkrētie mērķi 

Pamatojoties uz labākajiem pieejamajiem datiem un ņemot vērā vidiskās, 

sociālekonomiskās un kultūras īpatnības, veicināt jūras bruņurupuču populāciju un 

dzīvotņu, no kurām tās atkarīgas, aizsardzību, saglabāšanu un atjaunošanos. 

1.3.3. Paredzamie rezultāti un ietekme 

Norādīt, kāda ir priekšlikuma/iniciatīvas iecerētā ietekme uz labuma guvējiem / 

mērķgrupām. 

1.3.4. Snieguma rādītāji 

Norādīt, pēc kādiem rādītājiem seko līdzi progresam un sasniegumiem. 

Neattiecas – pasākumi jāīsteno Francijai. 

1.4. Priekšlikums/iniciatīva attiecas uz: 

☐ jaunu darbību 

☐ jaunu darbību, pamatojoties uz izmēģinājuma projektu / sagatavošanas 

darbību(1) 

☐ esošas darbības pagarināšanu 

☐ vienas vai vairāku darbību apvienošanu vai pārorientēšanu uz citu/jaunu 

darbību 

1.5. Priekšlikuma/iniciatīvas pamatojums 

1.5.1. Īstermiņā vai ilgtermiņā izpildāmās vajadzības, tostarp sīki izstrādāts iniciatīvas 

izvēršanas grafiks 

Neattiecas 

1.5.2. ES iesaistīšanās pievienotā vērtība (tās pamatā var būt dažādi faktori, piemēram, 

koordinēšanas radītie ieguvumi, juridiskā noteiktība, lielāka rezultativitāte vai 

papildināmība). Šā punkta izpratnē “ES iesaistīšanās pievienotā vērtība” ir vērtība, 

kas veidojas ES iesaistīšanās rezultātā un kas papildina vērtību, kura veidotos, ja 

dalībvalstis rīkotos atsevišķi. 

Neattiecas 

                                                 
(1) Kā paredzēts Finanšu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakšpunktā. 
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1.5.3. Līdzīgas līdzšinējās pieredzes rezultātā gūtās atziņas 

Neattiecas 

1.5.4. Saderība ar daudzgadu finanšu shēmu un iespējamā sinerģija ar citiem atbilstošiem 

instrumentiem 

Neattiecas 

1.5.5. Dažādo pieejamo finansēšanas iespēju, tostarp pārdales iespējas, novērtējums 

Neattiecas 

1.6. Priekšlikuma/iniciatīvas un finansiālās ietekmes ilgums 

☐ Ierobežots ilgums 

☐ Priekšlikuma/iniciatīvas darbības laiks: [DD.MM.]GGGG.–

[DD.MM.]GGGG. 

☐ Finansiālā ietekme uz saistību apropriācijām – no GGGG. līdz 

GGGG. gadam, uz maksājumu apropriācijām – no GGGG. līdz 

GGGG. gadam. 

☑ Beztermiņa 

Īstenošana ar uzsākšanas periodu no GGGG. līdz GGGG. gadam, 

pēc kura turpinās normāla darbība. 

1.7. Plānotās budžeta izpildes metodes(2) 

☐ Komisijas īstenota tieša pārvaldība: 

☐ ko veic tās struktūrvienības, tostarp personāls Savienības delegācijās 

☐ ko veic izpildaģentūras 

☐ Dalīta pārvaldība kopā ar dalībvalstīm 

☐ Netieša pārvaldība, kurā budžeta izpildes uzdevumi uzticēti: 

☐ trešām valstīm vai to izraudzītām struktūrām 

☐ starptautiskām organizācijām un to aģentūrām (precizēt) 

☐ Eiropas Investīciju bankai un Eiropas Investīciju fondam 

☐ Finanšu regulas 70. un 71. pantā minētajām struktūrām 

☐ publisko tiesību subjektiem 

☐ privāttiesību subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju 

uzdevumus, ciktāl tiem ir pienācīgas finanšu garantijas 

☐ dalībvalstu privāttiesību subjektiem, kuriem ir uzticēta publiskā un 

privātā sektora partnerības īstenošana un ir pienācīgas finanšu garantijas 

☐ struktūrām vai personām, kurām saskaņā ar Līguma par Eiropas 

Savienību V sadaļu uzticēts īstenot konkrētas konkrētas kopējās 

                                                 
(2) Sīkāku informāciju par budžeta izpildes metodēm un atsauces uz Finanšu regulu sk. BUDGpedia 

tīmekļa vietnē: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.  
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ārpolitikas un drošības politikas darbības un kuras ir noteiktas attiecīgajā 

pamataktā 

☐ struktūrām, kas ir iedibinātas kādā dalībvalstī un ko reglamentē kādas 

dalībvalsts privāttiesības vai Savienības tiesību akti, un kas ir tādas, 

kurām saskaņā ar nozaru noteikumiem var uzticēt Savienības līdzekļu vai 

budžeta garantiju īstenošanu, ciktāl šādas struktūras ir publisko tiesību 

subjektu vai tādu privāttiesību subjektu kontrolē, kas veic sabiedrisko 

pakalpojumu sniedzēju uzdevumus, un ciktāl tām ir kontrolējošo subjektu 

sniegtas pienācīgas finanšu garantijas solidāras atbildības veidā vai 

līdzvērtīgas finanšu garantijas, kurām attiecībā uz katru pasākumu var 

tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienības atbalsta maksimālajai 

summai 

Piezīmes 

Izmaksām nav ietekmes uz ES budžetu. Īstenošanu pilnībā veic Francija. 

2. PĀRVALDĪBAS PASĀKUMI 

2.1. Pārraudzības un ziņošanas noteikumi  

Neattiecas 

2.2. Pārvaldības un kontroles sistēma 

2.2.1. Ierosināto budžeta izpildes metožu, finansējuma apgūšanas mehānismu, maksāšanas 

kārtības un kontroles stratēģijas pamatojums 

Neattiecas 

2.2.2. Informācija par apzinātajiem riskiem un risku mazināšanai izveidoto iekšējās 

kontroles sistēmu 

Neattiecas 

2.2.3. Kontroles izmaksefektivitātes (kontroles izmaksu attiecība pret attiecīgo pārvaldīto 

līdzekļu vērtību) aplēse un pamatojums un gaidāmā kļūdu riska līmeņa novērtējums 

(maksājumu izdarīšanas brīdī un slēgšanas brīdī) 

Izdevumu nav 

2.3. Krāpšanas un pārkāpumu novēršanas pasākumi 

Neattiecas 
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3. PRIEKŠLIKUMA/INICIATĪVAS APLĒSTĀ FINANSIĀLĀ IETEKME 

3.1. Attiecīgās daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijas un budžeta izdevumu pozīcijas 

Esošās budžeta pozīcijas 

Sarindotas pa daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijām un budžeta pozīcijām  

Daudzgad

u finanšu 

shēmas 

izdevumu 

kategorija 

Budžeta 

pozīcija 

Izdevumu 

veids 
Iemaksas 

Numurs 
Dif./nedif.(

3) 

no EBTA 

valstīm(4) 

no 

kandidātva

lstīm un 

potenciālaj

ām 

kandidātē

m(5) 

no citām 

trešām 

valstīm 

citi 

piešķirtie 

ieņēmumi 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

Jaunveidojamās budžeta pozīcijas 

Sarindotas pa daudzgadu finanšu shēmas izdevumu kategorijām un budžeta pozīcijām  

                                                 
(3) Dif. – diferencētās apropriācijas, nedif. – nediferencētās apropriācijas. 
(4) EBTA – Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācija. 
(5) Kandidātvalstis un attiecīgā gadījumā potenciālās kandidātes no Rietumbalkāniem. 
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Daudzgad

u finanšu 

shēmas 

izdevumu 

kategorija 

Budžeta 

pozīcija 

Izdevumu 

veids 
Iemaksas 

Numurs Dif./nedif. 
no EBTA 

valstīm 

no 

kandidātva

lstīm un 

potenciālaj

ām 

kandidātē

m 

no citām 

trešām 

valstīm 

citi 

piešķirtie 

ieņēmumi 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

 
[XX.YY.Y

Y.YY] 
Dif./nedif. JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ JĀ/NĒ 

3.2. Priekšlikuma aplēstā finansiālā ietekme uz apropriācijām 

3.2.1. Kopsavilkums par aplēsto ietekmi uz darbības apropriācijām 

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai nav vajadzīgas darbības apropriācijas 

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai ir vajadzīgas šādas darbības apropriācijas: 

3.2.1.1. Apropriācijas no apstiprinātā budžeta 

Miljonos EUR (trīs zīmes aiz komata) 

Daudzgadu finanšu shēmas izdevumu 

kategorija 
Numurs  
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ĢD: <.......> 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

Darbības apropriācijas  

Budžeta pozīcija 
Saistības (1a)     0,000 

Maksājumi (2a)     0,000 

Budžeta pozīcija 
Saistības (1b)     0,000 

Maksājumi (2b)     0,000 

Administratīvās apropriācijas, kas tiek finansētas no konkrētu programmu piešķīrumiem(6) 

Budžeta pozīcija  (3)     0,000 

KOPĀ apropriācijas  

Attiecībā uz ĢD <…….> 

Saistības =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

KOPĀ darbības apropriācijas 
Saistības (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

KOPĀ administratīvās apropriācijas, kas tiek 

finansētas no konkrētu programmu 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
(6) Tehniskais un/vai administratīvais atbalsts un ES programmu un/vai darbību īstenošanas atbalsta izdevumi (kādreizējās BA pozīcijas), netiešā pētniecība, tiešā 

pētniecība. 
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piešķīrumiem  

KOPĀ apropriācijas  
daudzgadu finanšu shēmas 

<....> IZDEVUMU 

KATEGORIJĀ 

Saistības =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ĢD: <.......> 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

Darbības apropriācijas 

Budžeta pozīcija 
Saistības (1a)     0,000 

Maksājumi (2a)     0,000 

Budžeta pozīcija 
Saistības (1b)     0,000 

Maksājumi (2b)     0,000 

Administratīvās apropriācijas, kas tiek finansētas no konkrētu programmu piešķīrumiem(9) 

Budžeta pozīcija  (3)     0,000 

KOPĀ apropriācijas  

Attiecībā uz ĢD <…….> 

Saistības =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

                                                 
(9) Tehniskais un/vai administratīvais atbalsts un ES programmu un/vai darbību īstenošanas atbalsta izdevumi (kādreizējās BA pozīcijas), netiešā pētniecība, tiešā 

pētniecība. 
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KOPĀ darbības apropriācijas 
Saistības (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

KOPĀ administratīvās apropriācijas, kas tiek 

finansētas no konkrētu programmu 

piešķīrumiem  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

KOPĀ apropriācijas  
daudzgadu finanšu shēmas 

<....> IZDEVUMU 

KATEGORIJĀ 

Saistības =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

 KOPĀ darbības apropriācijas 

(visas darbības izdevumu 

kategorijas) 

Saistības (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 KOPĀ administratīvās apropriācijas, kas tiek 

finansētas no konkrētu programmu 

piešķīrumiem (visas darbības izdevumu 

kategorijas) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

KOPĀ apropriācijas  
Daudzgadu finanšu shēmas 

1.–6. izdevumu kategorijā  
(atsauces summa) 

Saistības =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Daudzgadu finanšu shēmas izdevumu 7  “Administratīvie izdevumi”(10) 

                                                 
(10) Vajadzīgās apropriācijas būtu jānosaka, izmantojot gada vidējo izmaksu rādītājus, kas pieejami attiecīgajā BUDGpedia tīmekļa vietnē. 
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kategorija 

ĢD: <.......>  
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

 Cilvēkresursi   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Citi administratīvie izdevumi   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 KOPĀ <….> ĢD  Apropriācijas   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 ĢD: <.......>  
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

 Cilvēkresursi   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Citi administratīvie izdevumi   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 KOPĀ <….> ĢD  Apropriācijas   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

KOPĀ apropriācijas daudzgadu finanšu 

shēmas 7. IZDEVUMU KATEGORIJĀ 

 (Saistību 

summa = 

maksājumu 

summa)  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Miljonos EUR (trīs zīmes aiz komata) 

 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

KOPĀ apropriācijas 1.–7. IZDEVUMU 

KATEGORIJĀ  

daudzgadu finanšu shēmā 

Saistības 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksājumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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3.2.2. Aplēstais iznākums, ko dos finansējums no darbības apropriācijām (nav jāaizpilda decentralizētajām aģentūrām) 

Saistību apropriācijas miljonos EUR (trīs zīmes aiz komata) 

Norā

dīt  

mēr

ķus 

un  

iznā

kum

us  
⇓  

    
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

Norādīt tik gadu, cik nepieciešams  

ietekmes ilguma atspoguļošanai (sk. 

1.6. punktu) 
KOPĀ 

IZNĀKUMI 

Veid

s(16) 

Vidē

jās  

izma

ksas 

Nr. 
Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 
Nr. 

Izma

ksas 

Kopā  

Nr. 

Kopā  

Izma

ksas 

KONKRĒTAIS 

MĒRĶIS Nr. 1(17): 

(..) 

  

- 

Iznā

kums 

                                    

- 

Iznā

kums 

                                    

- 

Iznā

kums 

                                    

                                                 
(16) Iznākumi ir attiecīgie produkti vai pakalpojumi (piemēram, finansēto studentu apmaiņu skaits, uzbūvēto ceļu garums kilometros utt.). 
(17) Kā aprakstīts 1.4.2. punktā “Konkrētie mērķi...”. 
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Starpsumma – 

konkrētais mērķis 

Nr. 1 

                                

KONKRĒTAIS 

MĒRĶIS Nr. 2 … 
  

- 

Iznā

kums 

                                    

Starpsumma – 

konkrētais mērķis 

Nr. 2 

                                

KOPSUMMAS                                 

3.2.3. Kopsavilkums par aplēsto ietekmi uz administratīvajām apropriācijām 

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai nav vajadzīgas administratīvās apropriācijas 

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai ir vajadzīgas šādas administratīvās apropriācijas: 

3.2.3.1. Apropriācijas no apstiprinātā budžeta 

APSTIPRINĀTĀS APROPRIĀCIJAS 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

7. IZDEVUMU KATEGORIJA 

Cilvēkresursi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Citi administratīvie izdevumi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Starpsumma – 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ārpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 

Cilvēkresursi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Pārējie administratīvie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Starpsumma – ārpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

KOPĀ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3. Kopējās apropriācijas 

KOPĀ  

APSTIPRINĀTĀS APROPRIĀCIJAS  

+  

ĀRĒJIE PIEŠĶIRTIE IEŅĒMUMI 

Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ 

DFS  

2021–

2027 

7. IZDEVUMU KATEGORIJA 

Cilvēkresursi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Citi administratīvie izdevumi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Starpsumma – 7. IZDEVUMU 

KATEGORIJA 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ārpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 

Cilvēkresursi  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Pārējie administratīvie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Starpsumma – ārpus 7. IZDEVUMU 

KATEGORIJAS 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

KOPĀ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Vajadzīgās cilvēkresursu un citu administratīvo izdevumu apropriācijas tiks nodrošinātas no ĢD apropriācijām, kas jau ir piešķirtas 

darbības pārvaldībai un/vai ir pārdalītas attiecīgajā ĢD, vajadzības gadījumā izmantojot arī vadošajam ĢD gada budžeta sadales 

procedūrā piešķirtos papildu resursus un ņemot vērā budžeta ierobežojumus. 

3.2.4. Aplēstās cilvēkresursu vajadzības 

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai nav vajadzīgi cilvēkresursi  

☐ Priekšlikumam/iniciatīvai ir vajadzīgi šādi cilvēkresursi: 

3.2.4.1. Finansētas no apstiprinātā budžeta 

Aplēse izsakāma pilnslodzes ekvivalenta vienībās(18) 

APSTIPRINĀTĀS APROPRIĀCIJAS 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

 Štatu sarakstā ietvertās amata vietas (ierēdņi un pagaidu darbinieki) 

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas pārstāvniecības) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (Savienības delegācijas) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

                                                 
(18) Zem tabulas norādiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienību no tabulā norādītā skaita jūsu ģenerāldirektorātā jau ir piešķirtas darbības pārvaldībai un/vai var tikt 

pārdalītas un kādas ir jūsu neto vajadzības. 
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01 01 01 11 (Tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) 0 0 0 0 

 Ārštata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienībās) 

20 02 01 (AC, END, ko finansē no vispārīgajām apropriācijām) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienības delegācijās) 0 0 0 0 

Administratīvā 

atbalsta pozīcija  

[XX.01.YY.YY] 

- galvenajā mītnē 0 0 0 0 

- ES delegācijās  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – ārpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0 

KOPĀ 0 0 0 0 

3.2.4.2. Finansētas no ārējiem piešķirtajiem ieņēmumiem 

ĀRĒJIE PIEŠĶIRTIE IEŅĒMUMI 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

 Štatu sarakstā ietvertās amata vietas (ierēdņi un pagaidu darbinieki) 

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas pārstāvniecības) 0 0 0 0 
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20 01 02 03 (Savienības delegācijas) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) 0 0 0 0 

 Ārštata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienībās) 

20 02 01 (AC, END, ko finansē no vispārīgajām apropriācijām) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienības delegācijās) 0 0 0 0 

Administratīvā 

atbalsta pozīcija  

[XX.01.YY.YY] 

- galvenajā mītnē 0 0 0 0 

- ES delegācijās  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – ārpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0 

KOPĀ 0 0 0 0 

3.2.4.3. Kopējās cilvēkresursu vajadzības 

KOPĀ  

APSTIPRINĀTĀS APROPRIĀCIJAS  

+  

Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 
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ĀRĒJIE PIEŠĶIRTIE IEŅĒMUMI 

 Štatu sarakstā ietvertās amata vietas (ierēdņi un pagaidu darbinieki) 

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas pārstāvniecības) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (Savienības delegācijas) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (Netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (Tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) 0 0 0 0 

 Ārštata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienībās) 

20 02 01 (AC, END, ko finansē no vispārīgajām apropriācijām) 0 0 0 0 

20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienības delegācijās) 0 0 0 0 

Administratīvā 

atbalsta pozīcija  

[XX.01.YY.YY] 

- galvenajā mītnē 0 0 0 0 

- ES delegācijās  0 0 0 0 

01 01 01 02 (AC, END – netiešā pētniecība) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (AC, END – tiešā pētniecība) 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0 

Citas budžeta pozīcijas (norādīt) – ārpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0 

KOPĀ 0 0 0 0 
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Priekšlikuma īstenošanai nepieciešamais personāls (pilnslodzes ekvivalenta vienībās): 

 

Tiks nodrošināts 

no pašlaik 

pieejamā 

Komisijas 

dienestu 

personāla  

Ārkārtas papildu personāls* 

  

Tiks finansēts 

no 7. izdevumu 

kategorijas vai 

pētniecības 

Tiks finansēts 

no BA pozīcijas 

Tiks finansēts 

no maksām 

Štatu sarakstā 

ietvertās amata 

vietas 

  Neattiecas  

Ārštata 

darbinieki (CA, 

SNE, INT) 

    

Veicamo uzdevumu apraksts: 

Ierēdņi un pagaidu darbinieki  

Ārštata darbinieki  

3.2.5. Pārskats par aplēsto ietekmi uz investīcijām, kas saistītas ar digitālajām tehnoloģijām 

Obligāti: nākamajā tabulā jāiekļauj priekšlikumā/iniciatīvā ietverto ar digitālajām tehnoloģijām saistīto investīciju labākā aplēse. 

Izņēmuma kārtā, ja tas vajadzīgs priekšlikuma/iniciatīvas īstenošanai, 7. izdevumu kategorijas apropriācijas būtu jānorāda noteiktajā 

pozīcijā. 
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Apropriācijas 1.–6. izdevumu kategorijā būtu jāatspoguļo kā “Politikas IT izdevumi darbības programmām”. Šie izdevumi attiecas uz 

darbības budžetu, kas jāizmanto, lai atkārtoti izmantotu/pirktu/izstrādātu IT platformas/rīkus, kas tieši saistīti ar iniciatīvas īstenošanu un 

ar to saistītajām investīcijām (piemēram, licencēm, pētījumiem, datu uzglabāšanu utt.). Šajā tabulā sniegtajai informācijai būtu jāatbilst 

4. iedaļā “Digitālā dimensija” sniegtajai informācijai. 

KOPĀ digitālās un IT 

apropriācijas 

Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

KOPĀ DFS  

2021–2027 

 7. IZDEVUMU KATEGORIJA  

 IT izdevumi (korporatīvie)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Starpsumma – 

7. IZDEVUMU 

KATEGORIJA  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Ārpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS  

 IT izdevumi politikas 

darbības programmu atbalstam  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Starpsumma – ārpus 

7. IZDEVUMU 

KATEGORIJAS  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 

 KOPĀ   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  
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3.2.6. Saderība ar pašreizējo daudzgadu finanšu shēmu 

Priekšlikuma/iniciatīvas finansēšanai: 

☐ pilnībā pietiek ar līdzekļu pārvietošanu daudzgadu finanšu shēmas (DFS) 

attiecīgajā izdevumu kategorijā 

☐ jāizmanto no DFS attiecīgās izdevumu kategorijas nepiešķirtās rezerves un/vai 

īpašie instrumenti, kas noteikti DFS regulā 

☐ jāpārskata DFS 
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3.2.7. Trešo personu iemaksas 

Priekšlikuma/iniciatīvas finansēšanai: 

☐ nav paredzēts trešo personu līdzfinansējums 

☐ ir paredzēts trešo personu līdzfinansējums atbilstoši šādai aplēsei: 

Apropriācijas miljonos EUR (trīs zīmes aiz komata) 

 
Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 
 Kopā  

 Norādīt līdzfinansētāju struktūru       

 KOPĀ līdzfinansētās apropriācijas       

3.3. Aplēstā ietekme uz ieņēmumiem 

☐ Priekšlikums/iniciatīva finansiāli neietekmē ieņēmumus 

☐ Priekšlikums/iniciatīva finansiāli ietekmē: 

☐ pašu resursus 

☐ citus ieņēmumus 

☐ atzīmējiet, ja ieņēmumi tiek piešķirti izdevumu pozīcijām  

Miljonos EUR (trīs zīmes aiz komata) 

 Budžeta ieņēmumu pozīcija:  

 Kārtējā finanšu gadā 

pieejamās 

apropriācijas 

 Priekšlikuma/iniciatīvas ietekme(19) 

Gads  

2024 

Gads  

2025 

Gads  

2026 

Gads  

2027 

                                                 
(19) Norādītajām tradicionālo pašu resursu (muitas nodokļi, cukura nodevas) summām jābūt neto summām, t. i., bruto summām, no kurām atskaitītas iekasēšanas 

izmaksas 20 % apmērā. 
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 [..]. pants      

Attiecībā uz piešķirtajiem ieņēmumiem norādīt attiecīgās budžeta izdevumu pozīcijas. 

(..) 

Citas piezīmes (piemēram, metode/formula, ko izmanto, lai aprēķinātu ietekmi uz ieņēmumiem, vai jebkura cita informācija). 

(..) 

4. DIGITĀLĀ DIMENSIJA 

4.1. Digitālās vajadzības 

Ja novērtēts, ka politikas iniciatīvai nav digitālās vajadzības, paskaidrojiet, kāpēc digitālie līdzekļi netiek izmantoti. 

(..) 

Pretējā gadījumā nākamajā tabulā uzskaitiet digitālās vajadzības. 

Atsauce uz prasību Prasības apraksts 

Dalībnieks(-i), uz 

kuru(-iem) šī prasība 

attiecas 

Augsta līmeņa procesi Kategorijas 

          

          

          

          

          

          

4.2. Dati 
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Sniedziet tvērumā esošo datu un visu saistīto standartu/specifikāciju augsta līmeņa aprakstu. 

Datu veids  Atsauce uz prasībām 
Standarts un/vai specifikācija (attiecīgā 

gadījumā) 

Datu veids Nr. 1     

Datu veids Nr. 2     

Saskaņotība ar Eiropas Datu stratēģiju 

Paskaidrojiet, kādā veidā prasības ir saskaņotas ar Eiropas Datu stratēģiju. 

(..) 

Saskaņotība ar vienreizējas iesniegšanas principu 

Paskaidrojiet, kā ir ņemts vērā vienreizējas iesniegšanas princips un kā ir izpētīta iespēja atkalizmantot esošos datus 

(..) 

Paskaidrojiet, kā jaunizveidotie dati ir atrodami, piekļūstami, sadarbspējīgi un atkalizmantojami un atbilst augstas kvalitātes 

standartiem. 

(..) 

Datu plūsmas 

Par katru datu plūsmu aizpildiet nākamo tabulu: 

Datu veids 
Atsauce(-s) uz 

prasībām 

Dalībnieks, kas 

datus sniedz 

Dalībnieks, kas 

datus saņem 

Datu apmaiņas 

izraisītājs 

Biežums (attiecīgā 

gadījumā) 

Datu veids Nr. 1           

Datu veids Nr. 2           

            



 

LV 28  LV 

            

            

4.3. Digitālie risinājumi 

Attiecībā uz katru digitālo risinājumu sniedziet atsauci uz digitālās vajadzības prasībām, kas uz to attiecas, aprakstu par digitālā 

risinājuma noteikto funkcionalitāti, norādiet par to atbildīgo struktūru un citus attiecīgus aspektus, piemēram, atkalizmantojamību un 

piekļūstamību. Visbeidzot, paskaidrojiet, vai digitālajā risinājumā ir iecerēts izmantot MI tehnoloģijas. 

Digitālie 

risinājumi 

Atsauce(-s) uz 

prasībām 

Galvenās 

apstiprinātās 

funkcijas 

Atbildīgā 

iestāde 

Kā tiek 

nodrošināta 

piekļūstamība? 

Kā tiek 

nodrošināta 

atkalizmantoja

mība? 

MI tehnoloģiju 

izmantošana 

(attiecīgā 

gadījumā) 

Digitālais 

risinājums Nr. 1 
            

Digitālais 

risinājums Nr. 2 
            

              

              

              

              

Attiecībā uz katru digitālo risinājumu paskaidrojiet, kā digitālais risinājums atbilst ES kiberdrošības satvara prasībām un pienākumiem 

un citai piemērojamai digitālajai politikai un likumdošanas aktiem (tādiem kā eIDAS, vienotā digitālā vārteja u. c.). 

Digitālais risinājums Nr. 1 
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Digitālā un/vai nozaru politika (ja 

tā ir piemērojama) 
Skaidrojums par to, kā tas ir saskaņots 

MI akts   

ES kiberdrošības satvars   

eIDAS   

Vienotā digitālā vārteja un IMI   

Citi   

Digitālais risinājums Nr. 2 

Digitālā un/vai nozaru politika 

(ja tā ir piemērojama) 
Skaidrojums par to, kā tas ir saskaņots 

MI akts   

ES kiberdrošības satvars   

eIDAS   

Vienotā digitālā vārteja un IMI   

Citi   

4.4. Sadarbspējas novērtējums 

Aprakstiet digitālo publisko pakalpojumu (pakalpojumus), uz ko attiecas prasības. 

Digitālie publiskie 

pakalpojumi vai to 
Apraksts 

Atsauce(-s) uz 

prasībām 
Sadarbspējīgs(-i) 

Eiropas risinājums(-i) 

Cits sadarbspējas 

risinājums (risinājumi) 
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kategorija (NEATTIECAS) 

Digitālais publiskais 

pakalpojums Nr. 1 
        

Digitālo publisko 

pakalpojumu kategorija 

saskaņā ar COFOG(20) 

Nr. 1 

        

Novērtējiet prasības (prasību) ietekmi uz pārrobežu sadarbspēju. 

Digitālais publiskais pakalpojums Nr. 1 

Novērtēšana Pasākums (pasākumi) 
Iespējamie atlikušie šķēršļi (attiecīgā 

gadījumā) 

Saskanība ar esošo digitālo un nozaru 

politiku Nosauciet, kura ir piemērojamā 

digitālā un nozaru politika 

Digitālā vai nozaru politika Nr. 1  Digitālā 

vai nozaru politika Nr. 2     Digitālā vai 

nozaru politika Nr. 3 

Šķērslis Nr. 1 Šķērslis Nr. 2 Šķērslis Nr. 3 

Organizatoriskie pasākumi, kas 

vajadzīgi netraucētai pārrobežu digitālo 

publisko pakalpojumu 

sniegšanai Nosauciet paredzētos 

pārvaldības pasākumus 

Pārvaldības pasākums Nr. 1 Pārvaldības 

pasākums Nr. 2 Pārvaldības pasākums 

Nr. 3 

Šķērslis Nr. 1 Šķērslis Nr. 2 Šķērslis Nr. 3 

Pasākumus, kas veikti, lai nodrošinātu 

kopīgu izpratni par datiem Nosauciet 

šādus pasākumus 

Pasākums Nr. 1 Pasākums Nr. 2 Pasākums 

Nr. 3 
Šķērslis Nr. 1 Šķērslis Nr. 2 Šķērslis Nr. 3 

Kopīgi saskaņotu atklātu tehnisko Pasākums Nr. 1 Pasākums Nr. 2 Pasākums Šķērslis Nr. 1 Šķērslis Nr. 2 Šķērslis Nr. 3 

                                                 
(20) https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog 
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specifikāciju un standartu 

izmantošana. Nosauciet šādus pasākumus 

Nr. 3 

4.5. Digitālās īstenošanas atbalsta pasākumi 

Par katru digitālās īstenošanas atbalsta pasākumu aizpildiet nākamo tabulu. 

Pasākuma apraksts Atsauce(-s) uz prasībām 
Komisijas loma (attiecīgā 

gadījumā) 

Iesaistāmie 

dalībnieki (attiecīgā 

gadījumā) 

P

a

r

e

d

z

a

m

a

i

s 

l

a

i

k

a

 

g

r

a

f

i

k

s 
(

a
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t

t

i

e

c

ī

g

ā

 

g

a

d

ī

j

u

m

ā

) 

Pasākums Nr. 1         

Pasākums Nr. 2         

Pasākums Nr. 3         
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